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Read the entire installation manual before starting the 
installation and retain it for future reference. Use appropriate 
protective equipment during installation. Always handle the 
mirror with care and place it on a soft surface. The edges and 
corners of the mirror are delicate and may be damaged by impact 
or excessive pressure.

BEFORE INSTALLATION
Inspect the mirror before installation. The product must be free 
from transport damage, cracks or other visible damage. Ensure 
that the wall is flat, stable and strong enough to support the 
weight of the mirror.

IMPORTANT – WALL FIXINGS
The construction and material of the wall determine the type of 
fixing required. The fixings supplied may not be suitable for all wall 
types. Always use screws and wall plugs, or other fixings, suitable 
for the wall material and the weight of the mirror. Before drilling, 
ensure that there are no electrical cables or water pipes where the 
holes are to be drilled.

SAFETY
Do not place any additional load on the mirror or its mounting sys-
tem. Do not strike the mirror with hard objects. If the mirror glass 
is cracked or damaged, the product must not be installed or used.

RESPONSIBILITY
The installer and customer are responsible for ensuring that 
the product is suitable for the installation surface and that it is 
installed correctly. The manufacturer is not liable for damage 
caused by incorrect installation, improper use or failure to follow 
these instructions.

Läs igenom hela monteringsanvisningen innan installationen 
påbörjas och spara den för framtida referens. Använd lämplig 
skyddsutrustning vid montering. Hantera alltid spegeln varsamt 
och placera den på ett mjukt underlag. Spegelns kanter och hörn 
är känsliga och kan skadas vid stötar eller hård belastning.

FÖRE MONTERING
Kontrollera spegeln före montering. Produkten ska vara fri från 
transportskador, sprickor eller andra synliga skador.
Kontrollera att väggen är plan, stabil och tillräckligt stark för att 
bära spegelns vikt.

VIKTIGT OM INFÄSTNING
Väggens konstruktion och material avgör vilken typ av infästning 
som ska användas. Medföljande infästning är inte lämplig för alla 
typer av väggar. Använd alltid skruv och plugg eller annan infäst-
ning som är anpassad efter väggens material och spegelns vikt. 
Kontrollera före borrning att det inte finns elkablar eller vattenrör 
där hålen ska borras.

SÄKERHET
Belasta inte spegeln eller upphängningen med andra föremål. Slå 
inte mot spegeln med hårda föremål. Om spegelglaset är sprucket 
eller skadat ska produkten inte monteras eller användas.

ANSVAR
Installatören och kunden ansvarar för att produkten är lämplig för 
monteringsytan och att installationen utförs korrekt. Tillverkaren 
ansvarar inte för skador som uppstår på grund av felaktig installa-
tion, felaktig användning eller om dessa instruktioner inte följs.
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MONTERINGSSTEG
1. Mät och markera – Mät ut spegelns placering och markera 
infästningspunkterna. Kontrollera att markeringarna är i våg.

2. Montera infästningen – Borra hålen och montera lämplig 
infästning för aktuell väggtyp.

3. Häng upp spegeln – Lyft spegeln försiktigt och haka fast 
upphängningsbeslagen. Kontrollera att spegeln är korrekt 
upphängd och sitter plant.

4. Säkra spegeln – Ta bort skyddsfilmen från de självhäftande 
kuddarna och tryck spegelns nederkant ordentligt mot väggen. 
De självhäftande kuddarna ska alltid användas för att förhindra 
att spegeln oavsiktligt kan lyftas ur upphängningsbeslagen.
	 OBS - Det är viktigt att säkra spegeln med de 		
	 självhäftande kuddarna.

INKLUDERAT I PAKETET

INSTALLATION STEPS
1. Measure and mark – Measure the position of the mirror and 
mark the fixing points on the wall. Check that the markings 
are level.

2. Install the fixings – Drill the holes and install suitable fixings 
for the type of wall.

3. Hang the mirror – Carefully lift the mirror and hook the 
mounting brackets onto the fixings. Check that the mirror is 
securely mounted and level.

4. Secure the mirror – Remove the protective film from the 
self-adhesive pads and press the bottom edge of the mirror firmly 
against the wall. The self-adhesive pads must always be used to 
prevent the mirror from accidentally being lifted out of the 
mounting brackets.
	 NOTE – It is important to secure the mirror with the 	
	 self-adhesive pads.

INCLUDED IN THE PACKAGE
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